Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS - Tru Dot R4E
SUPPRESSOR PISTOL SET GLOCK ALL MODELS GIG

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit

efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-DOT® NO ITMAGIH
models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive aiming o .
which requires no transition from day to night use. Day and night, the shooter’s AVAILABLE

aiming reference is three solid dots, identical in appearance and location under
all light conditions. Designed as replacement parts for the standard weapon
sights, Meprolight's Self-llluminated night sights can be mounted directly with
minor modifications. Superior production methods and rigid quality control have
made Meprolight® the first choice among law enforcement agencies, defense
decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality program,
certified to 1ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight® are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Meprolight® leads the world in OEM and after-market self-illuminated sights for
handguns. Designed to replace the existing front and rear sights, the highly
visible Tru-Dot® sights are perfect for daylight, low-light, and nighttime
conditions. Meprolight® is Responding to users’ needs, our Mepro Tru-Dot® R4E
models are available in various tritium color combinations of green and orange (3
lines on the rear sight and 1 dot on the front sight) with colored white line on the
front sight below the dot.

Attributes

Name: Tru Dot R4E SUPPRESSOR PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010540

Mfr. No.: 0122243191

Color: Black

Make: Glock

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 840103158143
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Sicherheitshinweise fiir das Tru Dot R4E PISTOL SET
GLOCK ALL MODELS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir das Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig
durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die besten Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemaf den Anweisungen verwenden.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Uberprufen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Informieren Sie sich Uber die drtlichen Gesetze und Vorschriften zum Besitz und Gebrauch von Feuerwaffen
und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Tru Dot R4E PISTOL SET nur mit kompatiblen GlockModellen.
Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Installation des Produkts entladen ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, insbesondere beim SchielRen.

Setzen Sie das Produkt nicht extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder Chemikalien aus.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Nachtsichten
® Entfernen Sie die vorhandenen Visiere gemaR den Herstelleranweisungen.
® Montieren Sie die Meprolight® Nachtsichten auf die Standardwaffensichten mit den beiliegenden
Modifikationen.
® Stellen Sie sicher, dass die Nachtsichten fest und sicher montiert sind.
2. Verwendung der Nachtsichten
* Verwenden Sie die Nachtsichten sowohl bei Tageslicht als auch bei schlechten Lichtverhaltnissen.

® Achten Sie darauf, dass der Zielbezug immer drei solide Punkte zeigt.
® Uben Sie regelmaRig, um lhre Zielgenauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur Elektronik und Waffenabfélle.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen und deren Zubehoér ist von grofdter Bedeutung. Indem Sie diese
Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres Umfeld fir sich und andere zu schaffen. Bleiben Sie
informiert und Uben Sie verantwortungsbewusst.



Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot R4E Pistol Set for Glock All Models. This guide provides essential safety
information, installation instructions, and usage guidelines to ensure the safe and effective use of your night sights. It
is important to read and understand this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation and safety features of your Glock pistol before installing or
using the Tru Dot R4E sights.

Always handle firearms with care and treat every gun as if it is loaded.

Store your firearm and sights in a secure location, away from children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.
Regularly inspect your sights and firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Precautions:

® Only install the Tru Dot R4E sights on compatible Glock models. Ensure that your firearm is unloaded
before beginning installation.

® Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully to avoid damaging the sights or
the firearm.

® Usage Precautions:
® Always ensure that your firearm is in good working order before using it with the Tru Dot R4E sights.

® When aiming, ensure that the sights are aligned properly to improve accuracy and reduce the risk of
misfires.

® Avoid using the sights in conditions where visibility is extremely poor or where you are unsure of your
target.
® Maintenance Precautions:
® Clean the sights regularly to maintain visibility and functionality.

® Do not attempt to modify the sights beyond the manufacturer’s specifications, as this may compromise
safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions



1. Preparation:

® Ensure that your Glock is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools: a sight pusher tool or appropriate screwdrivers.

2. Removing Existing Sights:
® Carefully remove the existing front and rear sights from your Glock using the sight pusher tool or
screwdriver.
® Store the old sights safely in case you need to reinstall them later.
3. Installing Tru Dot R4E Sights:
® Align the Tru Dot R4E rear sight with the rear dovetail of the slide and press it into place.
® Ensure that the sight is securely fitted and does not move.
® |nstall the front sight by aligning it with the front dovetail and pressing it into place.
® Check that both sights are aligned properly for optimal aiming.

4. Final Inspection:

® After installation, doublecheck that the sights are secure and properly aligned.
® Test the functionality of the sights in a safe environment before using them in live situations.

Usage Instructions

® Daytime Use:

®* The Tru Dot R4E sights are designed for easy visibility during daylight. Ensure that the sights are clean
and free from obstructions.

¢ | owLight and Nighttime Use:

® The selfilluminated feature of the Tru Dot R4E sights allows for effective use in lowlight conditions.
Practice aiming in various lighting scenarios to become familiar with the sights.

®* Aiming Technique:

® Use the threedot alignment for improved instinctive aiming. The dots should be aligned horizontally for
accurate targeting.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the Tru Dot R4E sights become damaged or are no longer usable, follow local disposal guidelines for
hazardous materials, if applicable.

® Do not dispose of firearms or firearm components in regular trash. Contact local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Tru Dot R4E Pistol Set, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Tru Dot R4E Pistol Set. Always
prioritize safety and responsibility when handling firearms.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Set de
Pistolera Tru Dot R4E para Glock

Introduccion

Gracias por elegir el Set de Pistolera Tru Dot R4E para Glock. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu
punteria y eficacia al disparar en condiciones de poca luz. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante
seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el equipo regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
Utiliza el producto solo para su propésito previsto.

En caso de duda sobre la seguridad del producto, consulta a un experto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en condiciones de poca luz: Las miras nocturnas autoluminadas estan disefiadas para mejorar la
visibilidad en condiciones de poca luz. Asegurate de que el area esté adecuadamente iluminada antes de
utilizar el producto.

®* Manejo del arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.

* |nstalacién adecuada: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion para evitar un mal
funcionamiento de las miras.

® Verificacién de alineacidn: Verifica que las miras estén correctamente alineadas antes de realizar cualquier
disparo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de las Miras:

® Retira las miras estandar de tu pistola Glock.

® Coloca las miras Tru Dot R4E en su lugar, asegurandote de que estén correctamente alineadas.

® Utiliza herramientas adecuadas para asegurar las miras en su lugar, evitando el uso de fuerza
excesiva que pueda dafarlas.

2. Uso de las Miras:

® Al disparar, asegurate de tener una postura firme y estable.
® Utiliza los tres puntos soélidos de referencia para alinear tu objetivo.
® Practica en un entorno seguro y controlado antes de utilizar el producto en situaciones de alta presion.

Instrucciones de Eliminacién

® Sigue las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de armas y accesorios.
® No deseches las miras en la basura comun. Consulta a un centro de reciclaje o un distribuidor de armas para
la correcta eliminacion de las miras y componentes del equipo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro de este producto, consulta a un distribuidor autorizado o busca recursos
en linea confiables. Ademas, mantente informado sobre posibles retiradas de productos y actualizaciones de
seguridad a través de plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Utiliza el Set de Pistolera Tru Dot R4E para Glock de manera
responsable y siempre sigue las normas de seguridad establecidas.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Tru
Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire Tru Dot R4E PISTOL per GLOCK. Questo prodotto € progettato per migliorare la
tua precisione al tiro in condizioni di scarsa illuminazione. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla sempre le mire prima di ogni utilizzo per assicurarti che siano montate correttamente.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il set di mire con armi da fuoco compatibili, come specificato dal produttore.

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere le mire.

Indossa sempre occhiali protettivi e seguire tutte le norme di sicurezza relative all'uso delle armi da fuoco.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita che non consentano una corretta identificazione del
bersaglio.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un cacciavite appropriato.

2. Installazione delle Mire:
® Rimuovi le mire esistenti seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
® Posiziona le mire Tru Dot R4E sul supporto dell'arma, assicurandoti che siano allineate correttamente.
® Fissa le mire in posizione utilizzando le viti fornite, assicurandoti di non stringere eccessivamente.

3. Verifica dell'Installazione:

® Controlla che le mire siano stabili e non si muovano.
® Esegui un test di mira per assicurarti che il prodotto funzioni correttamente.

4. Uso delle Mire:

® Durante il tiro, utilizza i tre punti solidi per allineare il tuo obiettivo.
® Pratica in diverse condizioni di luce per familiarizzare con il funzionamento delle mire.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e componenti delle armi.

® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Ricorda che la tua sicurezza € la priorita. Segui queste linee guida e goditi il tuo Set di Mire Tru Dot R4E PISTOL in
modo responsabile e sicuro.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania dla zestawu
przyrzadow celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET
GLOCK ALL MODELS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzadoéw celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS. Niniejsza
instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie ogélnego bezpieczenhstwa produktow (GPSR). Prosimy o staranne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami przed uzyciem produktu.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj przyrzaddw celowniczych zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrzadéw celowniczych przed uzyciem.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych montazu i uzytkowania.

W przypadku awarii lub uszkodzenia produktu, zaprzestan jego uzywania i skontaktuj sie z obstuga klienta.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Upewnij sie, ze przyrzady celownicze sg prawidlowo zamontowane na broni przed kazdym uzyciem.

* Nie modyfikuj przyrzadéw celowniczych w sposéb niezgodny z zaleceniami producenta.

® Nie uzywaj przyrzadéw w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnosé.

® Nie kieruj broni w strone 0so6b lub zwierzat, gdy nie zamierzasz strzelac.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz przyrzadéw celowniczych:
® Zdejmij oryginalne przyrzady celownicze z broni.
® Zamontuj przyrzady Tru Dot R4E, upewniajgc sie, ze sg one odpowiednio dopasowane.
® Uzyj niewielkich modyfikaciji, jesli to konieczne, aby zapewnié¢ prawidtiowe dopasowanie.
® Sprawdz, czy przyrzady sa stabilne i nie majg luzéw.
2. Uzytkowanie przyrzadéw celowniczych:
® Uzywaj przyrzadéw w dobrze oswietlonych warunkach, jak réwniez w warunkach stabego o$wietlenia.

® Upewnij sie, ze znasz zasady strzelania i celowania przed rozpoczeciem strzelania.
® Regularnie ¢wicz celowanie z uzyciem przyrzgdow w réznych warunkach oswietleniowych.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Regularnie czy$¢ przyrzady celownicze, aby usuna¢ brud i zanieczyszczenia.
® Uzywaj miekkiej szmatki i odpowiednich srodkéw czyszczacych, aby nie uszkodzi¢ powtok przyrzadow.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj przyrzadow celowniczych do zwyklego kosza na $mieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpad6éw niebezpiecznych, jesli to konieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem producenta.

Podsumowanie

Zestaw przyrzadow celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie uzytkownikdw. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewnic¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu. Regularne kontrole oraz odpowiednie uzytkowanie przyczynia sie
do dlugotrwatej i bezpiecznej eksploatacji przyrzadéw celowniczych.



Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas sisaltaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettévéksi GLOCKpistoolimallien kanssa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ja ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote pois lasten ulottuvilta.

Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti ja ohjeiden mukaan.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista, ettd tahtaysjarjestelma on puhdas ja ehja ennen ampumista.
Kéayté vain hyvéksyttyja lisdvarusteita ja osia, jotka on suunniteltu tuotteelle.
Valta ampumista alueilla, joissa on muita ihmisia tai elaimia.

Huomioi ymparistdolosuhteet, kuten valaistus ja saa, ennen ampumista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd GLOCKpistoolisi on turvallinen ja tyhjennetty ennen asennusta.

® Poista vanha tahtaysjarjestelma, jos sellainen on.

® Asenna Tru Dot R4E kiikarit ohjeiden mukaan, varmistaen, ettéd ne on kiinnitetty tukevasti.
® Tarkista, etté kiikarit ovat oikein kohdistettu ennen ensimmaista kayttoa.

2. Kaytto:
® Kohdistaa tahtaysjarjestelméa ennen ampumista.

® Kayta tuotetta vain silloin, kun tunnet olosi mukavaksi ja turvalliseksi.
® Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen kuin kaytat tuotetta tositilanteissa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja ostopdivamaéara, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa mitéa tahansa tuotetta. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi, etté kaytat Tru Dot R4E PISTOL SET GLOCK ALL MODELS tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot R4E PISTOL SET
GLOCK ALL MODELS

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot R4E PISTOL SET fér din Glock. Denna produkt ar designad for att férbattra din sikte och
traffsdkerhet under olika ljusforhallanden. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
l&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan installation och hantering av sikten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte ar utbildade i saker vapenhantering.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet att sikten fungerar korrekt och ar i gott skick.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du installerar eller justerar sikten.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra nar du hanterar det.

Anvand produkten endast med kompatibla Glockmodeller.

Kontrollera att sikten &r korrekt installerade innan anvandning.

Om du upplever problem med sikten, avbryt anvandningen och kontakta en kvalificerad tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:
® Ta bort de befintliga framre och bakre siktena fran din Glock.
* Montera Tru Dot R4E siktena pa plats. Se till att de ar ordentligt fasta.
® Justera siktena enligt dina preferenser for att sékerstélla optimal sikt.
2. Anvédndning av sikten:
* Rikta vapnet mot malet och anvand de tre solida punkterna som referens for siktning.

® For dag och nattbruk, lita pa de identiska punkterna for att sakerstalla konsekvent traffsakerhet.
® Om du anvander siktena i svaga ljusférhallanden, se till att de &r fullt laddade med tritium.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre &r i bruk, avlagsna den pa ett ansvarsfullt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektroniska och mekaniska komponenter.
® Undvik att kasta produkten i vanlig hushallssopor; kontakta en atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare support

For frAgor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella
kontaktkanaler.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av Tru Dot R4E
PISTOL SET. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani Tru Dot R4E PISTOL
SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tru Dot R4E PISTOL SET pro modely Glock. Tento dokument obsahuje dllezité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a tdrzbé produktu, aby se zajistila jeho spravna funkénost a
bezpecnost.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pfed pouzitim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si diikladné prostudujte navod a dodrZujte v&echny pokyny.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte bezpecnostni pfedpisy platné ve vaSi oblasti.
V pfipadé poskozeni vyrobku prestarite ihned pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, ze je zbran bezpecné vybhita.

Nikdy nezamérujte na lidi nebo zvifata, pokud neméate imysl stfilet.

Pouzivejte pouze doporu¢ené munice a pfislusenstvi.

Udrzujte mifidla Cista a v dobrém stavu pro maximalni pfesnost.

Pokud si nejste jisti, jak spravné mifit nebo pouzivat zbran, vyhledejte odbornou pomoc nebo Skoleni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace mifidel:

Zajistéte, aby byla zbran vybita.

Odstranite stavajici mifidla pomoci vhodného nastroje.

Nainstalujte Tru Dot R4E mifidla na misto, kde byla pfedchozi mifidla.
Ujistéte se, Ze jsou mifidla pevné uchycena.

2. Pouzivani mitidel:
® P¥i zamé&fovani se ujistéte, Ze méte stabilni postoj.

® Pouzijte tfi pevné tecky k zaméreni cile.
® \/yuzijte samosvitici vlastnosti mifidel pro zlepSeni viditelnosti ve slabém osvétleni nebo za tmy.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Mifidla a dalSi soucasti mohou obsahovat materialy, které je tfeba spravné zlikvidovat.
® Zvazte recyklaci nebo pfedani vyrobku odborné firmé na likvidaci elektroniky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro otazky tykajici se bezpe€nosti produktu nebo prohlaSeni o shodé se normami, se prosim obratte na pfislusny
organ nebo odbornika.

Dékujeme za vas nakup a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani Tru Dot R4E PISTOL SET!



